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@) Non so perch$, nd so spiegarmelo, questa Polacca fu chiama.
ta‘‘La Siberiana,la Polacca della rivoltas . De Pourtales affer.
ma che uno dei compatrioti di Chopin chiamasse in tal modo lo
Studio in doppie terze (op.25,N%6 ),e,caso mai, da quanto ne
dice lui é pil accettabile tale attribuzione piuttosto che 1’altra.In.
dipendentemente dal titolo che,come ho gia spiegato altrove (vedi

mia edizione dei Preludii),sarebbe certamente ancora oggidepre. |

cato da Chopin, cosi il Nieks come 1’Huneker sono concordi nel -
Paffermare che“questa composizione esprime forza fisica e fidu.
cia in sé stesso, spira diffidenza e rancore ed & piena di cospi.
razione e di sediziones ; apprezzamento cosi vivo nell’ immagi.
ne che meglio di qualsiasi titolo pud predisporre 1’ esecutore a
trovare il giusto accento,il vero carattere da imprimerle.
e
b) Secondo Xlindworth: Ih ai Re nella volata sono giu-

stificati anche dalla testimonianza di Mikuli, il quale afferma che
Chopin 1i scrisse di suo pugno nell’esemplare della signorina
Rubio mentre le insegnava questa composizione,

C) Le tre f che si trovano qui ed in altri casi in tutte le edi.
zioni, mi sembrano pletoriche ad indicare la grande intensita-
sufficientemente espressa col fF.

Q@) Je ne sais pas Ppourquoiet ne peux me Vexpliquer,cette Po.
lonaise fut appelée “La Sibérienne la Polonaise de la révolte”,
De Pourtalés affirme qu'un des compatriotes de Chopin appe.
lait de cette maniére Uétude en doubles tierces (0p.25,N° 6) et,
en tous cas,d’aprés lui,cette attribution est plus acceptable que
Vautre. Indépendamment du titre qui,comme je l’ai déja expli.
qué ailleurs (voir mon cdition des Préludes) serait certaine.
ment encore aujourd’hui déploré par Chopin Nieks et Hunecker
sont d’accord pour affirmer que “cette composition exprime la
Jorce physique et la confiance en 801, qu’elle respire la deéfiance
ot la rancoeur et est pleine de conspiration et de révolte” appre.
ciation d’une image si vive qu'elle peut,mieux quaucun titre pré.
disposer lexécutant a trouver accent Juste,le vrai caractére a
Lui tmprimer,

b) Daprés Klindworth:

onn

Lesl des Ré de la roulade

N’
sont justifiés aussi par le témoignage de Mikuli qui affirme
que Chopin les écrivit de sa main dans lexemplaire de Made.
moiselle Rubio lorsqu’il lui enseignait a jouer cette oeuvre,

C) Les trois f qui figurent ici et ailleurs dans toutes les édi.
tions, me semblent de trop pour indiguer la grande intensité
suffisamment expri:iée par ff.
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